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Ett försök att översätta sorgedikten(?) "The Weaver" från engelskan. Originalets författare okänd.

Upplysningar mottages tacksamt.

I Herrens väveri

Mitt liv är blott en vävnad i Herrens väveri

Med omsorg och med visdom läggs färgerna däri

Han väver ofta sorger i mönstret för mitt liv -

Hur svårt det är att fatta ur mänskoperspektiv.

 

Ej förrän bommen tystnat och varpen klipps till slut,

skall Gud förklara varför när mönstret rullas ut.

Ty mörka färger finns där och de behövs alltjämt,

såväl som guld och silver till mönstret Han bestämt.

Texten är utskriven från Poeter.se
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